AR-15 EJECTION PORT COVER PIN

Luth-AR factory replacement Ejection Port Cover Pin. Fits standard AR-15
rifles.

Attributes

Name: AR-15 EJECTION PORT COVER PIN
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 100028057

Mfr. No.: UR0O3

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 859819007829

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15
Ejektorportabdeckungsstift von LUTHAR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Ejektorportabdeckungsstifts von LUTHAR. Dieser Ersatzteil ist
fur StandardAR15Gewehre konzipiert und bietet eine zuverlassige Losung flr Ihre Bedlrfnisse. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie den Ejektorportabdeckungsstift auerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Ejektorportabdeckungsstifts und ersetzen Sie ihn bei
Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Informieren Sie sich ber Riuckrufmeldungen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Ejektorportabdeckungsstifts entladen ist.
¢ Tragen Sie Schutzbrillen und Handschuhe, um Verletzungen wahrend der Installation zu vermeiden.
¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unféalle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge flr die Installation des Stifts.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Ejektorportabdeckungsstift, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen Ejektorportabdeckungsstift vorsichtig in die vorgesehene Offnung ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Stift sicher und fest sitzt.

3. Nach der Installation:

o Uberpriifen Sie, ob der Ejektorportabdeckungsstift ordnungsgemaR funktioniert, indem Sie das
Gewehr testen (stellen Sie sicher, dass es entladen ist).
o Fihren Sie regelmaRige Inspektionen durch, um die Integritat des Stifts zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Ejektorportabdeckungsstifte gemaR den értlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des AR15
Ejektorportabdeckungsstifts von LUTHAR wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezlglich Sicherheitsanliegen Uber die EU Safety Gate
Plattform gemeldet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fur
uns héchste Prioritat!



AR15 Ejection Port Cover Pin Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Ejection Port Cover Pin by LuthAR. This guide provides important safety
information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure your safety and the effective
operation of your AR15 rifle.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firearm and its components for wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the AR15 Ejection Port Cover Pin is compatible with your specific AR15 model.

¢ Use only manufacturerapproved parts for replacement to maintain safety and reliability.

¢ Do not use excessive force when installing the Ejection Port Cover Pin to avoid damage to the firearm or
the part.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

¢ If you experience any malfunctions or abnormalities during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

2. Installation Steps:

o Locate the existing Ejection Port Cover Pin on your AR15.

Use the punch tool to gently tap out the old Ejection Port Cover Pin.

Align the new AR15 Ejection Port Cover Pin with the hole in the receiver.

Carefully tap the new pin into place using the hammer, ensuring it is seated properly.
Verify that the Ejection Port Cover operates smoothly and securely.

[¢]

[¢]
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3. Postinstallation Check:

o Inspect the Ejection Port Cover to ensure it opens and closes without obstruction.
o Test the function of the firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the old Ejection Port Cover Pin and any packaging materials in accordance with local waste
disposal regulations.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.



¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal of firearm parts.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the AR15 Ejection Port Cover Pin, please refer
to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
AR15 Ejection Port Cover Pin. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pin de
la Tapa de Expulsion AR15 de LuthAR

Introduccidn
Gracias por elegir el Pin de la Tapa de Expulsién AR15 de LuthAR. Este producto estd disefiado para reemplazar

la tapa de expulsién de rifles AR15 estandar. Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el pin.

Utiliza siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad.

Al realizar la instalacién, mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles del
rifle.

No modifiques el pin ni lo uses de manera que no esté destinado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado y en una superficie estable.
o Reune las herramientas necesarias, como un destornillador adecuado.

2. Instalacion:

o Localiza la tapa de expulsién en tu rifle AR15.

o Retira el pin viejo, si es necesario, utilizando el destornillador.

o Coloca el nuevo pin de la tapa de expulsién en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que el pin esté correctamente instalado antes de usar el rifle.

3. Uso:

o Una vez instalado, utiliza el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el pin esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el pin de la tapa de expulsién ya no es necesario o esta dafiado, eliminalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas de fuego.
¢ No tires el pin en la basura comun; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso y la seguridad del Pin de la Tapa de Expulsién
AR15 de LuthAR, busca un punto de contacto local o consulta con un profesional del sector.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y posibles
retiradas de productos a través de plataformas oficiales de seguridad.



Guide de Sécurité pour la Goupille de Couvercle
d'Ejection AR15 LUTHAR

Introduction
Cette notice de sécurité a été élaborée pour t'informer sur I'utilisation sécuritaire de la goupille de couvercle

d'éjection LuthAR pour les fusils AR15. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation
sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la goupille et remplacela si elle montre des signes d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tente pas d'utiliser la goupille si elle est endommagée ou si tu as des doutes sur son intégrité.
¢ Porte toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de la goupille.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation de la goupille.

Ne force pas la goupille dans le couvercle d'éjection ; cela pourrait causer des dommages.

Evite de toucher le mécanisme de tir pendant I'installation de la goupille.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Vérification du fusil: Assuretoi que le fusil AR15 est completement déchargé.

Préparation de la goupille: Prends la goupille de couvercle d'éjection LuthAR.

Alignement: Aligne la goupille avec le couvercle d'éjection selon les spécifications du fabricant.
Insertion: Insere la goupille doucement dans I'emplacement prévu sans forcer.

Vérification: Vérifie que la goupille est bien en place et sécurisée.

ukhwnNe

Utilisation

e Utilise le fusil conformément aux instructions du fabricant.
o Vérifie régulierement que la goupille est bien fixée et en bon état.
e En cas de probleme, consulte un professionnel avant d'utiliser le fusil.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la goupille dans des poubelles ordinaires.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les pieces d'armement.
 Suis les réglementations locales en matiere d'élimination des équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la goupille de couvercle
d'éjection LuthAR, consulte les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel
qualifié.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pin di
Ricambio per Copertura del Portello di Espulsione
LuthAR AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pin di Ricambio per la Copertura del Portello di Espulsione LuthAR, progettato per i fucili
AR15 standard. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto,
garantendo che tu possa utilizzarlo in modo efficace e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come pin di ricambio per la copertura del
portello di espulsione di un fucile AR15.

Controlla regolarmente il pin per segni di usura o danni. Sostituisci il pin se noti anomalie.

Conserva il pin in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sulle eventuali notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione del fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di eseguire qualsiasi operazione.

Non forzare il pin durante I'installazione; segui le istruzioni per evitare danni al fucile o al prodotto.
Non utilizzare il pin se presenta segni di danneggiamento o se non si adatta correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile AR15 sia completamente scarico.
o Pulire I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro e privo di distrazioni.

2. Installazione del Pin:

o Posiziona il pin nella posizione corretta per la copertura del portello di espulsione.

o Utilizza un attrezzo adatto per fissare il pin in posizione, assicurandoti che sia ben saldo ma non
eccessivamente serrato.

o Verifica che la copertura del portello di espulsione si apra e si chiuda senza ostacoli.

3. Uso del Fucile:

o Dopo aver installato il pin, controlla che tutte le parti del fucile funzionino correttamente.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate prima di
utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il pin usato nel normale rifiuto domestico. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
materiali di armamento.

¢ Se il pin e danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
autorizzato LuthAR. Assicurati di avere il numero di modello e una descrizione del problema a portata di mano
per ricevere assistenza rapida.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Pin di Ricambio per la Copertura del Portello di Espulsione
LuthAR. Utilizzando il prodotto correttamente, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



AR15 EJECTION PORT COVER PIN
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte LuthAR Ejection Port Cover Pin for din AR15. Dette produktet er designet for a erstatte den
originale ejection port cover pin og passer til standard AR15 rifler. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert korrekt fagr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader pa produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Installer kun produktet i henhold til de spesifikke instruksjonene.

Bruk kun verktgy som er beregnet for installasjon av AR15 deler.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du installerer eller bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Verktey som kreves:

o Skrujern
o Tang
o Eventuelt annet verktgy som kreves for AR15 installasjon

2. Installering av Ejection Port Cover Pin:

[¢]

Serg for at vapenet er avfyrt og avsikret fgr du begynner.

Fjern den gamle ejection port cover pin hvis den er tilstede.

Plasser den nye LuthAR Ejection Port Cover Pin i det tilsvarende hullet.
Bruk verktgyet for a sikre at pinnen sitter godt pa plass.

Kontroller at alt fungerer som det skal ved & apne og lukke ejection porten.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Bruk av produktet:

o Test ejection porten etter installasjon for & sikre at den fungerer som den skal.
o Unnga a bruke vapenet under forhold som kan forarsake skade pa produktet.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering ved kassering av gamle deler.
¢ Sgrg for at alle deler er utilgjengelige for barn fgr de kastes.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig 3
ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Bolca
Pokrywy Ejection Port AR15 LUTHAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bolca pokrywy ejection port od LUTHAR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt przeznaczony jest do uzytku wytgcznie w standardowych karabinach AR15.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji bolca.
e Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami podczas instalacji.

¢ Nie modyfikuj bolca pokrywy ejection port w zaden sposéb.

¢ Regularnie sprawdzaj stan bolca oraz jego mocowanie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany i bez amunicji.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zdejmij starg pokrywe ejection port, jesli jest obecna.

Umies¢ nowy bolec pokrywy ejection port w odpowiednim miejscu.

Uzyj narzedzi do prawidtowego zamocowania bolca, upewniajgc sie, ze jest on stabilny.
Sprawdz, czy pokrywa ejection port otwiera sie i zamyka ptynnie.

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Uzywaj karabinu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie bolca pokrywy ejection port, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z przedstawicielem producenta. Wszelkie zapytania dotyczace bezpieczehstwa mozna
kierowac do lokalnego punktu kontaktowego w UE.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest naszym najwyzszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wytycznych, aby zapewnic sobie oraz innym bezpieczne korzystanie z bolca pokrywy ejection port AR15 od
LUTHAR. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



AR15 EJECTION PORT COVER PIN Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 EJECTION PORT COVER PIN tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. LuthAR:n tehdasvaihtoehtoinen Ejection Port Cover Pin on
suunniteltu standardeille AR15 kivareille.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa AR15 kivareissa.

Varmista, etta kaikki asennusosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttamista aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kivari on taysin tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

o Poista vanha Ejection Port Cover Pin, jos sellainen on.

o Asenna uusi Ejection Port Cover Pin paikoilleen varmistaen, ettad se on oikeassa asennossa.
o Tarkista, ettd pin on tiukasti paikallaan ja ei liiku.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain hyvaksytyissa AR15 kivareissa.
o Tarkista saanndllisesti, etta Ejection Port Cover Pin toimii oikein.
o Jos huomaat ongelmia, lopeta tuotteen kaytto ja tarkista se asiantuntevalta henkilostolta.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paaddy lasten ulottuville havittamisen aikana.
¢ Kierratda mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai asiantuntevaan jalleenmyyjaan.

Muista noudattaa kaikkia turvaohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 EJECTION PORT
COVER PIN

Introduktion

Tack for att du valt Ejection Port Cover Pin fran LuthAR for ditt AR15 gevar. Denna produkt ar designad for att ge
palitlig funktionalitet och sakerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att Ejection Port Cover Pin ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga sakerhetsatgarder vid installation och anvandning.
F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Ejection Port Cover Pin:

o Ta bort det gamla Ejection Port Cover Pin om det finns.
o Placera den nya Ejection Port Cover Pin pa plats.
o Se till att pin ar ordentligt sdkrad och att den fungerar korrekt.

2. Anvandning av Ejection Port Cover Pin:

o Kontrollera att pin ar korrekt installerad innan varje anvandning av gevaret.
o Anvand alltid gevaret pa ett sakert satt och enligt lagar och férordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér atervinning och avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner om hur du ska géra dig av med
produkten pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av
din Ejection Port Cover Pin fran LuthAR.



Pokyny pro bezpecné pouzivani koliku krytu
vystrelu AR15 LUTHAR

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili kolik krytu vystrelu AR15 od spole¢nosti LuthAR. Tento dokument obsahuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci vyrobku, aby se zajistila vase bezpecnost a bezpec¢nost
ostatnich. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a porozuméjte pokyntm.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze pro uréeny Ucel, jak je uvedeno v této pfirucce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s kolikem krytu vystrelu vzdy noste ochranné bryle.

Ujistéte se, Ze je zbran pred instalaci koliku vybita.

Pfi instalaci koliku se vyhnéte pouziti nadmérné sily, aby nedoslo k poSkozeni vyrobku nebo zbrané.
Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit kolik jakymkoli zplsobem.

Pokud si nejste jisti instalaci, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci koliku.
2. Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

3. Odstranite stary kolik krytu vystrelu, pokud je to nutné.

4. Vlozte novy kolik do otvoru krytu vystrelu.

5. Jemné zatlacte kolik na misto, dokud neni bezpecné uchycen.

6. Zkontrolujte, zda kolik spravné sedi a neni volny.

7. Pfed pouzitim zbrané provedte kontrolu, zda je vSe v poradku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poSkozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek nebezpeény nebo obsahuje toxické materidly, obratte se na mistni Grady pro spravnou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd ohledné bezpecnosti vyrobku nebo potrebé dalsich informaci se obratte na prislusné Grady
nebo odborniky.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobkd.
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